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Einfuhnung
Modell Tulpe

Beschreibung:

Sicher durch die kalte Jahreszeit! - Dies ist sicherlich die treffendste Beschreibung
far unser Gewachshaus Modell Tulpe.

Es zeichnet sich durch eine besonders gut isolierende Verglasung mit 16 mm dicken
Hohlkammerplatten aus. Die ausgereifte Grundkonstruktion in Verbindung mit der
sicheren und isolierenden Polycarbonat-Verglasung bedeuten das ,Nonplusultra® fur
eine optimale, sichere und kostenglinstige Uberwinterung der lieb gewonnenen
Pflanzenpracht.

Die solide Verarbeitung sowie die umfangreiche Serienausstattung sind nur einige
Vorteile der bewahrten Qualtitat ,Made in Germany*!

Technische Details: oo
Tulpe Il 2,33 m 3,21 m
Tulpe IV 296m [ 427m

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf einer hochwertigen Aluminium-Gewachshauses

aus dem Hause

Der Aufbau ist einfach. Lesen Sie zunachst die Montageanleitung sorgfaltig durch.
Danach folgen Sie dieser schrittweise.

Erst jetzt 6ffnen Sie die restlichen Kartons.
Wenn Sie der Montageanleitung genau folgen, sollten keine Schwierigkeiten beim

Aufbau entstehen.
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Bezeichniing Sitiek |[Bemeiung
MafRband 1

Stift 1
Schlitzschraubendreher 1
Kreuzschlitzschraubendreher Gr. 2 1

Maul- bzw. Gabelschlussel 10 mm 1

Wasserwaage 1

Stehleiter 1

Feile 1 um evtl. Grat an den Profilen zu entfernen
Gummihammer 1

evtl. Silikonspray oder Spulmitttel 1

Die ISO-Hohlkammerplatten, sprich Verglasung, immer mit der UV-beschichteten Seite nach
aul3en einbauen. Die Platten haben auf der Schutzfolie einen entsprechenden Hinweis.

Die Schutzfolien zunachst immer nur im Randbereich 16sen und erst nach der kompletten Montage
ziehen Sie diese sofort ab. Nach mehreren Tagen Sonneneinstrahlung kann die Folie auf den
Platten festbrennen und lasst sich nur noch schwer oder gar nicht mehr I6sen.

Auf keinen Fall gleich nach dem Auspacken die Folien abziehen, da Sie sonst nicht erkennen
koénnen, welche Seite den UV-Schutz hat!

Feuchtigkeit/Wasser kann auch innerhalb der Verglasung/Hohlkammern je nach Wetterlage
auftreten, da die Kunststoffplatten nicht ,wasserdampf-diffusionsfest” sind, d. h. Feuchtigkeit tritt
in Form von Wasserdampf in die Platte ein. Dies ist evtl. ein rein optischer Nachteil, Iasst sich
allerdings nicht vermeiden. Die Platten kdnnen dadurch keinen Schaden nehmen, auch nicht
bei Frost.

Reinigung und Pflege:
Das Gewachshaus nur mit viel Wasser z. B. Autowaschbiirste abwaschen. Zuséatzlich evtl. Rei-

nigungsmittel ,Pril“ oder ahnliches verwenden.



Achtung: Die Hinweise vor dem Aufbau aufmerksam lesen!

\ordempAufbaus

Der Aufbau des Gewéachshauses sollte von mindestens
2 Personen durchgefiihrt werden.

Arbeiten Sie grundsétzlich nur mit Handschuhen.
(Verletzungsgefahr, Schnittgefahr!)

Arbeiten Sie mit sicheren, handwerksgerechten Werkzeugen.

Achten Sie bei der Montage auf einen sicheren
Stand der Leiter (Unfallgefahr!).

Bitte alle Kartons trocken und vor direkter
Sonneneinstrahlung geschlitzt lagern.

Bei den Grafiken und Fotos in der Stlickliste
handelt es sich nur um Sinnbilder und sind
daher nicht mal3stablich dargestellt.




Das Gewéchshaus sollte méglichst an einer
windgeschiitzten, ebenen Stelle und nicht bei
stiirmischem Wetter aufgestellt werden.

Es ist geféhrlich, ein teilweise montiertes Haus
stehen zu lassen.

Allgemeiness:

Keine offenen Feuer im Gewachshaus errichten.

Das Dach ist von Schneelasten héher als 10 cm zu befreien.

Bei einem Unwetter sollten Sie Tiiren und Fenster schliel3en.

Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir
Schéden, die durch unsachgemélie Montage oder
durch héhere Gewalt entstehen.




Karton 1: Profile, Dichtungen und Zubehorbeutel

Bitte prufen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

Tt
SREEen Bezeichnung ()]
el | wWplv
P1.1/P1.1.1 2 2
M Bodenprofil Giebel
932371 2226 2861
P1.1.1/P1.2.1 2 2
Randsprosse links
262710 1452 1452
P1.2.1/P1.3.1 2 2
Randsprosse rechts
262710 1452 1452
P1.4/P1.4.1 2 2
Ortgangprofil links
262710 1279 1646
P1.5/P1.5.1 2 2
Ortgangprofil rechts
262710 1279 1646
P1.9/P1.9.1 4 4
Mittelsprosse
262735 702 1020
P1.8 3 3
Tlrzarge oben
262735 758 758
P1.6/P1.6.1 2 2
Tarzarge links
262735 1884 2068
P1.7/P1.7 1 2 2
Tlrzarge rechts
262735 1884 2068
P3.1/P3.1.1 2 2
Mittelsprosse Dach
262735 1279 1646
P3.2 1 1
Mittelsprosse
262735 1017 1017




ibersicht .
,
Bezeichnuing m%m@nﬂw
V23 3 (6) 6 (12)
‘ Keildichtung 3 - 5 mm
1030 1030
9999 0119
V23 2 (4)
‘ Keildichtung 3 - 5 mm
712
9999 0119
V23 1 1
‘ Keildichtung 3 - 5 mm
9999 0119 760 760
Ubersicht
" Bezeichnung
Zubehonbeutel
ARANE
S63 4
‘ Blindstopfen @4 zum Abdichten der Schar-
nierbohrungen unterhalb
9999 0383 Riickwandfenster
P S21 4
6 Blindstopfen &10 zum Abdichten der Rand-
9999 0097 sprosse
V88 4
’ Eckverbinder Bodenprofil
9999 0004 fiir 16 mm Verglasung
V137 2
~ Rinnenablauf
9999 0216 schraubbar
V55 2
e Fallrohrhalter
9999 0027




Wbersicht

ZUbehorbeute|k

Fauptkaiten

BEnotigte

Bezeichnung

ANieANR

V5

Verbindungsplatte

9999 0028

Ortgang/Tiirzarge

V10

2

Verbindungsplatte

9999 0030

Querriegel

V11

First-/Rinnenabdeckung

9999 0075

V138

Rinnenendblech

9999 0217

V4

2

Verbindungsplatte

9999 0031

Quersprosse/Dachfenster

V12

6

Winkel-Bodenprofil

9999 0072

S9

26

Linsenkopfschraube 4,2 x 13

9999 0144

S64

Linsenkopfschraube 4,2 x 50

9999 0148

Giebel

S27

2

Linsenkopfschraube 4,8 x 16

9999 0149

Fallrohrhalter (Winkel)

S12

30

Sechskantschraube M6 x 12

9999 0124

S1

28

Mutter M6

9999 0128

S15

10

Hammerkopfschraube M6 x 16

9999 0063
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A BeEnotigte
Whersicht Vi
.
Bezeichnung Vien
Befestiglingswinkel NN \Venwendungszweek
_ V15 10
-_” Befestigungswinkel gekropft | Befestigung auf bauseiti-
7 9999 0207 gem Fundament
( S$12 10
’%"""0 Sechskantschraube M6 x 12
9999 0124
N S1 10
a ,% Mutter M6
9999 0128
Karton 2: Profile
Bitte prufen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
PesANR Benctigte]Venge] Ve
Whersicht : [mm] N
Bezeichnling
Tpll | Tpl
P2.1/P2.1.1 2 2
Bodenprofil Seite
3113 4173
232371
P2.2/P2.2.1 2 2
Rinne
3212 4272
41338
P3.3/P3.3.1 1 1
First 3212 4272
41339
P2.3/P2.3.1 4 6
Mittelsprosse Seite 1444 1444
262735
P3.1/P3.1.1 2 4
Mittelsprosse Dach 1979 1646
262735
2 2
Fallrohr
1400 1400
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Karton 3: Profile, Dichtungen und Zubehorbeutel

Bitte prufen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

Vb
SREEen Bezeichnung (]
Ty [ TP NV
( Sielc)
P24.1/P24.1.1 1 1
Tarprofil links
1089 1272
64573
P24.2/P24.2.1 1 1
Turprofil rechts
64573 1089 1272
P24.3 1 1
Tarprofil oben
64573 670 670
Drehift umien (1 Stek)
P24.5 1 1
Tarprofil unten
64573 670 670
P24.6 1 1
Tarprofil links
64573 702 702
P24.7 1 1
Turprofil rechts
64573 702 702
P24.8 1 1
Tuprofil oben
64573 670 670
249 1 1
Vierkantrohr
739 739
24 .4 1 1
'E‘EEL Querriegel
6AA74 670 670




Karton 3: Profile, Dichtungen und Zubehorbeutel
Bitte prufen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

Ve
SREEen Bezeichnung (]
el | Wplv
Dechiensier (1 Stekk)
P4.1 2 2
Fensterprofil Dach
596 596
64573
TE e o
Fensterprofil Dach
64573 933 933
P6.1/P6.1.1 1 1
Tarprofil links
64573 1089 1272
P6.2/P6.2.1 1 1
"-E Turprofil rechts
64573 1089 1272
P6.3 1 1
Tarprofil oben
670
P6.4 1 1
EE Querriegel
% 6AA74 670 670
Ubersicht Bezeichning
ANANTR
é‘ V52
! Tiirgriff abschlieBbar (auBen) | Teirgriff:
9999 0035 Innenteil 9999 0244
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jpersicht Bezeichnuing
AANR
V28 1
e Turvorreiber klein .
Ortgang/Tiirzarge
9999 0023
Va0 1
‘ Eckverbinder Tirfligel _ _
Ausklinkung links
9999 0010
Vo1 1
‘ Eckverbinder Turfliigel
9999 0012 Ausklinkung rechts
V141 2
Glasklotzunterlage aus Poly
9999 0014 (30x 17,5 x 2)
V33 1
Turfeststeller
9999 0230 mit Abdeckkappe
S18 4
%"Q% - Senkkopfschraube 4,8 x 25 , ,
¥ 9999 0072 Scharnierunterteil
S65 4
W’r‘ Senkkopfschraube 4,8 x 16
9999 0 Scharnieroberteil
S29 8
PR Senkkopfschraube 4,2 x 60
9999 0161
S19 2
mﬁ Senkkopfschraube 3,5 x 22 Vorreiber
9999 0152
S22 1
e Bohrschraube 3,5 x 13
' 9999 0189 Tlirfeststeller

14




BEnotigte

Bezeichnling
AANR
linten
V28 1
Tarvorreiber klein
9999 0023
Va0 2
Eckverbinder Turfligel ) )
Ausklinkung links
9999 0010
Vo1 2
Eckverbinder Turflugel
9999 0012 Ausklinkung rechts
V141 2
Glasklotzunterlage aus Poly
9999 0014 (30x 17,5 x 2)
V29 2
QR-Stopfen
9999 0099 Vierkantrohr 30/30
S18 4
Senkkopfschraube 4,8 x 25
9999 0072 Scharnierunterteil
S65 4
Senkkopfschraube 4,8 x 16
9999 0 Scharnieroberteil
S64 2
Linsenkopfschraube 4,2 x 50
9999 0148 Vierkantrohr 30/30
S29 8
Senkkopfschraube 4,2 x 60
9999 0161
S19 2
QQW Senkkopfschraube 3,5 x 22 Vorreiber
9999 0152
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WUbersicht

BEnotigte

Bezeichnung

ANieANR

ZlhenhorbeUutellRuckwandiensten

V28

1

Tilrvorreiber klein

9999 0023

Vo0

1

Eckverbinder Turflugel

9999 0010

Ausklinkung links

Vo1

1

Eckverbinder Turflugel

9999 0012

Ausklinkung rechts

V141

2

Glasklotzunterlage

aus Poly

9999 0014

(30x 17,5x 2)

V145

1

Halter Fensteroffner

9999 0416

S18

5

Senkkopfschraube 4,8 x 25

9999 0072

Scharnierunterteil

S65

5

Senkkopfschraube 4,8 x 16

9999 0

Scharnieroberteil

S9

2

Linsenkopfschraube 4,2 x 13

9999 0144

fiir den Halter

S29

8

Senkkopfschraube 4,2 x 60

9999 0161

S19

Senkkopfschraube 3,5 x 22

9999 0152

Vorreiber
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Benotigte
Whersicht Bezeichnung
Vemwendlingszweek
AEANTR:
ZUbehoibeutellRuckwandfensten
( S12 4
;‘%,?‘/g Sechskantschraube M6 x 12
9999 0126
= S1 4
@ Mutter M6
9999 0128
BEnotigte
Wbersicht Bezeichnung VenEnecns
\Venwendlingszweck
AeANE:
ZUbehoibeUtEIDachfENSIEN
Va0 2
Eckverbinder Tarflugel . )
Ausklinkung links
9999 0010
VI1 2
Eckverbinder Turflugel .
Ausklinkung rechts
9999 0012
S29 8
s | Senkkopfschraube 4,2 x 60
9999 0161
%’ S12 3
-‘._,_..'_“-‘ (g Sechskantschraube M6 x 12
| 9999 0124
. S1 3
@j’ Mutter M6
9999 0128
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Benotigte
Whersicht Bezeichnung
Vemwendlingszweek
AANR
7 DENOROEULE!
g V20 je 6
\“ Scharnier bestehend aus:
9999 0100 Ober-/Unterteil, Splint
V142 12
Buchsen )
Scharnier
9999 0
BEnotigte
Whersicht Bezeichnuing
Vemwendlingszweck
AEANIR:
V140 1
Autom. Fensteroffner
25505700
V103 1
Silikon
transparent
10109413
V85 1
F_—f Handaufsteller )
inkl. Feststelldorn
9999 0303
Vo8 15 Ifdm.
‘ Sprossendichtung 2 mm
9999 0376
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Whersicht BEnotigte
Bezeichnuin
ZUbenoibeutel LS J
AUssteifing AN
BEulE] AUSSEILUNG
V136 2
U-Profil
U30/20/30/2/20
9999
V135 2
Alu-Flach
/ 290/20/3
9999
V143 1
Q—@@ Spannschlo Haken-Haken
9999 0232
S66 2
%J Sechskantschraube M6 x 25
9999 0
: S1 2
(B Mutter M6
il
9999 0128
S35 2
M Linsenkopfschraube 4,8 x 25
9999 0372
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BEnotigte Ve
= ) @r daneene
Wbersicht _ Abmalle) ||mll

Bezeichnling
TRl | Tpl
4 4
Giebel oberhalb
730 x 1143 | 1048 x 1327
4 4
Giebel unterhalb
730 x 728 | 1048 x 728
2 2
Giebeldreieck
o~ 787 x 242 787 x 242
2 2
Tur/Fenster
693 x 975 | 693 x 1158
1 1
geteilte Tur unterhalb
693 x 650 693 x 650
1 1
Ruckwand unterhalb
787 x 728 787 x 728
6 8
Seitenscheibe
1048 x 1460 | 1048 x 1460
5 7
Dachscheibe
1048 x 1313 | 1048 x 1680
1 1
Dachfenster
956 x 544 956 x 544
1 1
unterhalb Dachfenster
1048 x 640 | 1048 x 1007
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Fundamentrahmen nur nach Anleitung verarbeiten.
Siehe unten!!!

Dies ist die einfachste, aber auch sicherste Grindung
eines Gewachshauses. Der Fundamentrahmen wird
kraftschlUssig in das Bodenprofil des Gewachshauses
eingehakt und in den Ecken mit einem Eckwinkel (V26)
verschraubt.(Siehe Seite 47).

evtl, Geﬁwegplutte'

; o
u/nte_rscheﬁ)eﬂ, 4

7|

2

Der Fundamentrahmen ist gleich mit dem Gewachs-
haus zusammen zu montieren.

Einen kleinen Graben, Spatenstich (ca. 10 - 12 cm tief), in den Abmessungen
des Fundamentrahmens ausheben. In den Ecken mdglichst je einen Pflasterstein
waagerecht zu den anderen einsetzen.

Diese dienen dann der sicheren Auflage und verhindern ein evtl. "Absacken" des
Gewachshauses.

Das Gewachshaus mit dem Fundamentrahmen in diesen "Graben" stellen und
diesen mit Erde anflllen.

Zweckmalig ist auch das Anlegen von Gartenplatten oder Steinpflaster, damit das
Gewachshaus bei z. B. starkem Regen nicht von Schmutzspritzern Gberzogen wird.
Aullerdem gestaltet sich das Arbeiten rund um das Gewachshaus einfacher, z. B.
beim Rasenmahen.
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Fundament-
rahmen

Wichtige Hinwelise!




Wichtige Runkte, die beidernMontageidesi Fundamentrahmens;zu

belucksichtE nkSinG:

Den Alu-Fundamentrahmen nicht vorab montieren.
(siehe Gewachshaus-Anleitung!)

o / Den Alu-Fundamentrahmen nicht vorab eingraben. '

Der Alu-Fundamentrahmen ist kidrzer als die
Bodenprofile des Gewachshauses!
(siehe Gewéachshaus-Anleitung/Abmessungen!)

Der Alu-Fundamentrahmen muss mit dem breiteren
Schenkel in das Bodenprofil eingehakt werden.

Der Alu-Fundamentrahmen ist zum Eingraben gedacht
(ca. 10-12 cm tief). Er verankert sich sicher im Erdreich
und ist kraftschlissig mit dem Gewachshaus
verbunden, so dass eine optimale Befestigung entsteht.
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Karton 4: Profile und Zubehorbeutel
Bitte prufen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

POSANR Benc’étigte enge Vot
. _ olhandene
Whersicht: : AL ma e mm Vertiandene
Bezeichnling
BRI | Wl
P8.1 2 2
LIV
Fundamentrahmenprofil Giebel Giebel
[ 42294 2185 2820
¢ 5 P8.2 2 2
Fundamentrahmenprofil Traufe Traufe
= 42294 3072 4132
V26 4 4
\‘*} Fundamentrahmen-Eckwinkel 10/40/2/105 | 40720727105
9999 0078
§ V27 10 10
.~. Befestigungslasche Sprosse/ Sprosse/
‘ 9999 0267 Fundamentr. | Fundamentr.
S12/S1 28 28
i Sechskantschraube M6 x 12
© = J Mutter M6
- 9999 0124
9999 0128
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Vor Montage des Fundamentrahmens werden pro
Gewachshaussprosse bzw. Turzarge in den

Kanal des Fundamentrahmenprofils eine Schraube
M6 x 12 far die Befestigungslasche eingezogen.




Die Fundamentrahmenprofile einzeln in die Boden-

profile drehen und mittig ausrichten.
# Achtung: Fundamentrahmenprofile sind kiirzer als

die Bodenprofile!

\ l'lln .!.I'-"-':|
nentrahmenpro-
 klrzer als
nprofile! |

Zur Stabilisierung des
Hauses werden die Be-
festigungslaschen (V27)

- mittels eingezogener
Schrauben M6 x 12
(S12) am Fundamentrah-

men und an den Seiten-
@ sprossen bzw. Turzargen

/ angeschraubt.

In die Fundamentrahmenprofile in den Ecken je
eine Schraube M6 x 12 (S12) einziehen, Eck-
winkel (V26) aufstecken und mit Mutter M6 (S1)
verschrauben.

Wir empfehlen, fur das Aufdibeln Schlisselschrauben incl. Dubel zu verwenden.
Diese sind im Lieferumfang nicht enthalten!

Seitensprosse/
Tarzarge

Befestigungswinkel

Schraube M6 x 12
+ Mutter M6
(S12/81)

Bodenprofil

25
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Bei Verwendung eines Fundamentrahmens diesen
vorab am Bodenprofil montieren. Siehe Seite 22 ff.

Schritt 1

Eckverbinder (V9)

Turzarge links (Pos.1.6)
Turzarge rechts (Pos.1.7)

]

/

I -

Bodenprofil (Pos. 1.1)

Zunachst schieben Sie bitte die
Turzarge links (Pos. 1.6) und die
Turzarge rechts (Pos. 1.7) in das

Bodenprofil. Die Schrage muss hier-
bei nach aulden zeigen. Anschlie-
Rend je eine Sechskantschraube
M6 x 12 in die Innennut am Ende

des Bodenprofils einschieben. Dann
die Eckverbinder (V9) auf das
Bodenprofil aufstecken.

Schritt 2

Tulpe Il

Tulpe IV

730x728

1048 x 728

Schon jetzt bendtigen Sie die klei-
nen seitlichen Verglasungen.
Abmessungen koénnen Sie der
Tabelle entnehmen.

Bitte nur im Randbereich die Folie
I6sen - siehe dazu den Hinweis auf
Seite 5.

Mit Stegrichtung - vertikal - in das
Bodenprofil und seitlich in die Tur-
zarge einschieben.

Schritt 3

!

Querriegel (Pos.1.9)

—=— ™Il Querriegel (Pos.1.9)

Nun wird der Querriegel
(Pos. 1.9) von oben auf die
Verglasung gesteckt.

Den Querriegel (Pos. 1.9) seitlich
von innen mit den Linsenkopf-
schrauben 4,2 x 50 befestigen.
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Schritt 4

Linsenkopfschraube
— v' 4,2x13(89) Bevor die Verbindungsplatte (V5)
a [y e i’ Verbindungsplatie (V5) mit der Turzarge oben (Pos. 1.8)
Tiirzarge ‘N{ 9P verschraubt wird, schieben Sie in
o on1.8) o | Schraube M6 x 12 die senkrechten Tiirzargen
& & mit Mutter M6 (Pos. 1.6/1.7) je eine Schraube
& ° M6 x 12 (S12) im Vordergiebel und
—_— _ je zwei im Ruckwandgiebel und in
4 // die waagerechte Turzarge
(Vordergiebel) zwei Schrauben
% s M6 x 12 (S12) ein.
Schritt 5

Auf den Vierkantzapfen des Eck-
005" s, verbinders wird die Randsprosse

)
\\ & ) 9,0,0 /
R 7 re (Pos. 1.1.1/1.2.1) gesteckt.
5 54 Kleine dreieckige Vergl f
&9@9 Verglasun 05 eine dreieckige Verglasung au
O : der Turzarge (Pos. 1.8)

P positionieren.

O
9

N
N

Das Ortgangprofil wird mittels
Verbindungsplatte (V5) mit der
Turzarge verschraubt. An der
Randsprosse bendtigen Sie dafur
je 2 Linsenkopfschrauben
+ 4,2 x 13 (S9), an der Turzarge
Sechskantschrauben M6 x 12.

Randsprosse links (Pos. 1.1.1)
Randsprosse rechts (Pos.1.2.1)

Randsprossen auf Eckverbinderzapfen aufstecken.

- Siehe auch Schritt 4! -

Schritt 6

Den Querriegel (Pos. 1.9) seitlich
von aulden mit den Linsenkopf-
schrauben 4,2 x 50 (S64)

e | |'E Q‘ - befestigen.

RiickwandgiebeliwirdlinfgleichenWeiselmontiert!!!

o {Die folgenden Schritte gelten nur flr den RUckwandgiebeI!!'
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Schritt 7

7/

Verbindungs-
platte (V10)

7/
4x 1x
| M6x12 M6x12
— I
Querriegel
0,0(\0) (Pos.1.8)
@s’f’ / /

Schieben Sie vor der Montage des

Querriegels (Pos. 1.8)

4 Schrauben M6 x 12 (S12) in die

Profilnut und je eine Schraube
M6 x 12 in die Profilnut des
Querriegels (Pos. 1.9).

Der Querriegel im Rickwand-
giebel wird auf gleicher HOhe wie
die bereits vorhandenen Quer-
riegel eingesetzt. Befestigung
erfolgt mit der Verbindungsplatte
(V10).

Jetzt folgt die Verglasung.
(787 x 728 mm)
Die verbleibende Offnung wid
spater durch das mitgelieferte
Ruckwandfenster geschlossen.

Schritt 8

Blindstopfen (S63) zur
Abdeckung der nicht bendtigten
Scharnierbohrungen.
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Sprossendichtungen 2 mm (V98) fur alle Turen
und Fenster (Gesamt: 15 Meter)

Keildichtungen (V23) mittig auseinanderziehen.
Die Dichtung 3 - 5 mm zwischen dem Bodenprofil und
die Verglasung innerhalb des Gewachshauses
eindrucken.
Hierbei die Dichtung stauchen, da sie sich bei Kalte
zusammenziehen.

Beim Dachfenster die Seite zum Einschieben in
den First auslassen!

Bei der unteren Tur zuerst Dichtung eindrucken
und dann erst das Vierkantrohr verschrauben!

>




Eckverbinder Fenster (V24)

Fensterprofil (P4.2)

(In dieses Profil keine Sprossendichtung 2 mm einziehen!)

—
(g <]
g ]
. Zuerst drei Profile verschrauben (mit Senkkopfschrauben
:r' 4,2 x 60), Verglasung einsetzen und viertes Profil befestigen. o
- l
S Empfehlung! =
% Es ist sinnvoll, die Scheiben rundum und die Eckverbinder g_
® zu versiegeln; dadurch kann keine Feuchtigkeit eintreten. :a‘_;
@ 2
L (]
Achtung: In das untere Querprofil 2 Schrauben M6 x 12 -
(S12) fir den Fensteroffner einschieben!
= s
o Fensterprofil (P4.2) o /
Senkkopfschraube
4,2 x 60 (S29)
Automatischer Dachfensteroffner
Einbau Dachfenster
falsch!!! richtig

Dachfenster bitte vom Giebel aus in den
First einfUhren und an die richtige Position
schieben.

Automatischen Fensterdffner montieren.
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falsch!!! richtig

Dachfenster bitte vom Giebel aus in den First einflihren
und an die richtige Position schieben.
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e —
and 11}

LTI MY e

g Low

Der Fensterheber bendtigt nach der Montage ca. 3 - 4 Stunden, um sich der
Temperatur im Gewachshaus anzuspassen.

Je weiter Sie den Druckzylinder in die Gewindevorrichtung eindrehen, desto
frGher bzw. umso hdher 6ffnet das Dachfenster.

Wiinschen Sie eine friihere/hdhere Offnung, drehen Sie den Druckzylinder im
Uhrzeigersinn.

Bei spaterer/niedrigerer Offnung entgegen dem Uhrzeigersinn, wobei eine
Umdrehung etwa 0,5 °C entspricht.

Bitte bedenken Sie, dass in Inrem Gewachshaus die Temperatur variieren kann
und verschiedene Fensterheber geringfiigige Offnungstoleranzen haben.
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Fensterheber

Druckzylinder

Splint

Montageplatte Fensterprofil
Montageplatte Quersprosse

AW IN|-~

1. Prufen Sie, ob das Gewachshausfenster frei und ungehindert 6ffnen bzw. schlielRen kann.
Bei Fremdfabrikaten bitte im Vorfeld die vorhandenen Handaufsteller demontieren.

2. Montieren Sie zuerst den Fensterheber mit der Montageplatte (4) am Fensterprofil.

3. Wahlen Sie bei der Montageplatte (5) bitte das mittlere Bohrloch und befestigen diese an
der Quersprosse unterhalb Dachfenster.

4. Den Druckzylinder in der Gewindevorrichtung am oberen Ende mit dem Splint in der
T-Kupplung sichern.

Sollten Sie das Gewachshaus nicht ,frostfrei“ halten, empfehlen wir Ihnen den gesamten Fen-
sterheber bzw. nur den Druckzylinder zu demontieren. Bewahren Sie den Fensterheber bitte an
einem trockenen bzw. frostsicheren Ort auf. Vor der erneuten Montage im Frihjahr sind beson-
ders die Zylinderstange und das Zylindergewinde zu Uberprifen ggf. einzufetten. Die Zylinder-
stange bitte auf Leichtgangigkeit prifen.

34




Alle 4 Kunststoff-Eckverbinder
bitte mit Silikon einschieben
und die Ubergénge sauber
versiegeln (+««---- )-

Die Ubergéange der Verglasung, sowie die der Kunststoff-Eckverbinder,

zum Dachfensterprofil bitte mit Silikon versiegeln« - - .. —> siehe Skizze.

s

Sprosse |Quersprosse
P2.3 P3.1

Fensterprofil
P4.1 und P4.2
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Ansicht von aulden
Legen Sie die Profile nach der Abbildung auf einen ebenen Untergrund (evtl. auf Pappe oder ahnliches).

Vorreiber klein
(V28) mit Senk-
kopfschraube
3,5x22(S19)
befestigen.

(S29)

Senkkopfschraube 4,2 x 60

/

Vierkantrohr (P24.9)

| T

[
NI : |
|
|
: Tarprofil oben (P24.8)
_— 1
-
i ]
©
ql
AN
S
2
IS
%
=
D
|_
Verglasungsklotz (V141)
— g ——— - ]

Vierkantrohr und Tur-
profil oben mit Linsen-
kopfschraube 4,2 x 60
(S29) verschrauben.
Achtung:

Vorher Dichtung einzie-
hen. (Siehe Skizze!)

QR-Stopfen
(V29)

Tarprofil rechts (P24.7)

Turprofil unten (P24.5)

Die Dichtung ist gebundelt in einem Strang far alle
Turen und Fenster; bitte entsprechend zuschneiden.
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Ansicht von auf3en

Legen Sie die Profile nach der Abbildung auf einen ebenen Untergrund (evtl. auf Pappe oder ahnliches).

Eckverbinder Turflugel
(V90/VI1)

Turprofil, oben (P24.3)

Montage der Turverriegelung

Turprofil, links (P24.1/24.1.1)
Turprofil, rechts (P24.2/24.2.1)

Verglasungsklotz
(V141)

__ e = ||| =

Querriegel (P24.4)
Senkkopfschraube 4,2 x 60 Vorreiber (V28) mit Senkkopf-
(S29) schraube 3,5 x 22 (S19)
befestigen.

Die Dichtung ist gebundelt in einem Strang far alle
Turen und Fenster; bitte entsprechend zuschneiden.
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Ansicht von aulden
Legen Sie die Profile nach der Abbildung auf einen ebenen Untergrund (evtl. auf Pappe oder ahnliches).

Tarprofil, links (Pos. 5.1.2)

Turvoorreiber, klein
(V28) mit Schr. 3,5 x 22
(S19) befestigen.

Senkkopfschrauben

4,2 x45 (S17)

Fensterfixierung mit
Schr. 4,2x13 (S9)
verschrauben.

T )

Tarprofil, oben (Pos. 5.3.1)

_________________________________ ] —
N
Te}
%)
@]
a
[2)
<
[&]
o
h_é
o
3
|_

Verglasungsklotz mit

Silikon auf Position

festsetzen.

Fm———f—ow-o—-——-——-——-——-- - = —

NI N

Der dafir erforderliche Haltewinkel
(V145) wird auf die schon
eingezogenen Schrauben

M6 x 12 (S12) gesteckt und mit
Mutter M6 (S1) verschraubt.

Die Dichtung ist gebundelt in einem Strang far alle
Turen und Fenster; bitte entsprechend zuschneiden.
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Bei Verwendung eines Fundamentrahmens diesen
vorab am Bodenprofil montieren. Siehe Seite 22 ff.

Schritt 9

P

A
Alb o
. ?'L \8\0
AN Ted®
O aef

66‘\ \&
%20‘(56{0

Jetzt brauchen Sie mehrere Hande
oder entsprechende Hilfsmittel.

Am Ende des Bodenprofils je eine
Sechskantschraube M6 x 12
einschieben.

Giebel aufrichten, festhalten oder
sicher abstltzen.Nun die seitlichen
Bodenprofile auf den Eckverbinder
des Giebels aufstecken.

Schritt 10

-

Seitliche Verglasungen ein-
schieben und einfadeln.

-

Die Seitenverglasung in das
Bodenprofil und Randprofil
einschieben und einfadeln.

Hinweis:
Bitte l10sen Sie die Folie nur im
Randbereich!

Schritt 11

Jetzt die Rinnenprofile bis zum
Giebel auf die Verglasung
aufschieben.
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Schritt 12

Mittelsprosse Seite (P2.3)
vergroRert dargestellt!

Die Mittelsprosse Seite (P2.3)
oben in das Rinnenprofil und
unten in das Bodenprofil bis zur
Verglasung einschieben. Dort wird
die Scheibe ,eingefadelt”.

Gegebenenfalls Kunststoffhammer
und Kantholz zu Hilfe nehmen.

Schritt 13

B
| 2SS

)|
?‘\“5\ \?lb

P

Enden abstlitzen oder
hochhalten lassen.

Das Firstprofil (P3.3) nun in die
vorhandenen Nuten/Schlitze der
Giebel einfihren, so dass das
Profil vorne bundig ist.

Tipp:
Stutzen Sie das Firstprofil ab oder
lassen Sie es hochhalten!

Schritt 14

First- und Rinnenprofile
an Giebel und Endblech
(V11) verschrauben

mit Linsenkopfschraube
4,2 x 13 (S9).

Dachverglasung
beidseitig einschieben.

Verschrauben Sin nun die End-
bleche (V11) mit den Linsenkopf-
schrauben 4,2 x 13 (S9).

Legen Sie nun den Sitz
des Dachfensters fest, da
ein spateres Einschieben
des Fensters nicht mehr
moglich ist!

Nehmen Sie jetzt die Dachscheibe
und schieben diese in das Rinnen-
profil und das Ortgangprofil.
Anschlief3end folgt die Dachsprosse.
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Schritt 15

X3: In die Quersprosse
drei Schrauben M6 x 12
einschieben.

Dachfenstermontage
--> siehe Seite 31 - 35

X1:

In die Dach-
sprossen neben
dem Fenster
jeweils eine
Schraube

M6 x 12 ein-
schieben.

richtig

Nachdem Sie eine Dachspros-
se eingeschoben haben, setzen
Sie die Verglasung unterhalb des
Dachfensters ein.
Zusatzlich wird eine Schraube
M6 x 12 in die Sprossen neben
dem Dachfenster eingeschoben.

Die Quersprosse wird auf die Ver-
glasung unterhalb des Dachfens-
ters gesetzt. In diese Querspros-
sen werden 3 Schrauben M6 x 12

eingeschoben.

Nun konnen Sie das Dachfenster
einsetzen.

Schritt 16

~

——

Mit Verbindungsplatte (V4)
von innen mit Schraube M6 x 12 +
Mutter M6 (S12/S1) verschrauben.

T

/7 7
PSS
£

Traufen-, Dachverglasung

und Sprossen komplett einschie-
ben. (Dachfensterposition
beachten!)

Zur Befestigung der Quersprossen
verwenden Sie die Verbindungs-
platte (V4). Diese wird mit den
Sechskantschrauben M6 x 12
verschraubt.

Fugen Sie nun die restlichen
Scheiben ein.

Schritt 17

Der zweite Giebel wird genau wie
der erste Giebel montiert.

Schieben Sie nun am Ende des
Bodenprofils je eine Schraube
M6 x 12 ein.
Zur Sicherung des Bodenprofils
muss jetzt der Winkel (V12) auf die
Sechskantschrauben gesteckt und
verschraubt werden.

Turgiebel vorstecken und ver-
schrauben.
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Schritt 18

Setzen Sie nun die Tur und das
Rickwandfenster ein.

Schritt 19

Der U-Verbinder wird jeweils links
und rechts, mit ca. 410 mm
Abstand (siehe Abb. 1) vom

Firstprofil im Schraubkanal der
Dachsprosse befestigt.

Bohrung @4 mm.

Verwenden Sie hierflr die
Linsenkopfschraube 4,8 x 25.

Das Aluminium-Flachprofil wird
It. Abb. 2 mithilfe der Sechskant-
schraube M6 x 25 und der Mutter M6
mit dem U-Verbinder verschraubt.
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Schritt 20

Die Haken des Spannschlosses
werden beidseitig durch die
Bohrungen der Aluminium-

Flachprofile eingefadelt.

Schritt 21

Um eine optimale Unterstutzung
des Firstprofils zu erreichen,
wird die Spannschlossarretierung
mithilfe eines Schraubendrehers
bis zur gewlnschten Spannung
gedreht.
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Versiegelung des Gewachshauses

Wir empfehlen, die waagerechten Ubergénge von der Verglasung zum Profil (siehe Skizze
-> gestrichelte Linien ---) mit neutral vernetzendem, transparentem Silikon zu versiegeln,
damit méglichst wenig Wasser und damit auch wenig Schmutz in die Verglasungsaufnahmen
gelangen kann.

Vorteil: Das Gewachshaus sieht auf Dauer optisch besser aus. Die Neigung zur Algenbildung
nimmt gerade in diesen Bereichen
erheblich ab.

Feuchtigkeit/Wasser kann auch
innerhalb der Verglasung/Hohl-
kammern je nach Wetterlage
auftreten, da die Kunststoffplatten
nicht ,wasserdampf-diffusionfest”
sind, d. h. Feuchtigkeit tritt in Form
von Wasserdampf in die Platte
ein. Dies ist evtl. ein rein optischer
Nachteil, I&sst sich allerdings nicht
vermeiden.

Die Platten kdnnen dadurch keinen
Schaden nehmen, auch nicht bei
Frost.

Achtung: Nur ,neutral vernetzendes” Silikon einsetzen, da es sonst zu Spannungsrissen in
der Kunststoffverglasung kommen kann. Dies ist der gangigste Silikon-Dichtstoff.
Erist in jedem Baumarkt oder bei Inrem KGT-Fachhandler fur ca. 4 - 6 Euro /
310 mm Kartusche erhaltlich.
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VentaeelFallions

Darstellung | Pos. Bezeichnung Abmessung Anzahl
% Fallrohr 1400 mm 2
0 V585 |Fallrohrhalter 2
ﬂ V54 | Winkel 30x30x2x20 2
% S12 | Sechskantschraube M6 x 12 2
ﬁ S27 |Linsenkopfschraube 4,8 x 16 2
2]

Das Fallrohr wird auf den schon
montierten Fallrohrstutzen
aufgeschoben.

Der Fallrohrhalter wird mit der
Sechskantschraube M6 x 16 am
Winkel angebracht.

Befestigen Sie nun den Winkel mit
den Linsenkopfschrauben (S27)
am Gewachshaus.

Daflr ist eine Bohrung @ 4 mm
erforderlich.

Klemmen Sie das Fallrohr an den
Fallrohrhalter.



Wir legen viel Wert auf hochste Qualitat.

Jeder Karton durchlauft eine Qualitatskontrolle, bevor dieser verschlossen wird.
Somit sind Fehlteile fast auszuschliel3en.

Sollte es trotz aller Sorgfalt zu Abweichungen kommen, kontaktieren Sie uns einfach
unter der Telefonnummer:

0 49 56/40 75 -0

Wir sind standig auf der Suche nach neuem Bildmaterial.

Gern kdnnen Sie uns nach erfolgter Montage Bildmaterial zukommen lassen.
Idealerweise in digitaler Form per Mail an:

info@kgt-gmbh.de

Genielden Sie nun lhren neuen Platz an der Sonne

- vor Wind und Wetter geschutzt!

Herzlichst, Ihr KGT-Team
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